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!Treﬂ (von !T{ Burg) s. m"
W Q'{+EI-TI'§) n. Citadelle: OUTE Pangar. 237,15,

!T{IT gapa ETEIITETT{ zu P. 4,2, 80. m{ﬂq zu 6,3,117; vgl. q(m
. adj. geuetgt, gewillt su Etwas: m"ﬂm 9 Mirs. P.64,8; vgl

mqqm M= 17. In dieser Bed. aus TIUTI entstanden.

q'{mam (Q’{I[+EFI) m. N. pr. eines Waldes P. 8,4,4. gana QTIZ-
'{ITT zu 6,3,117.

E{H’H (2. lT{-a—T'lF[) m. Eroberer von Burgen oder Besieger des
Pura (vgl u. Tﬁ'ﬂ'{) 1) Bein. Civa’s Karuis. 26, 286. Vgl. m q-

’:Qv E{q&m, g{rnqq, m[‘l’ﬂ, g’{ﬂ'{, m — 2) N. pr. eines
Firsten, eines Sohnes des A ga und Vaters des Arishtanemi, Buic.
P. 9,13,22. 3.

g‘{'sa'ﬂ?m' (’T{?—:?Ti) n. Bez. von Agni's Welt CasoinTHAK,
bei WiLs. — Vgl qmnm

CQ"F{ (!T[H ace. von 2, q:{'oder ay Burg, Korper + SN erzeugend)
m. das Lebensprincip, die Seele als Konig und °»'~T={T f. die Intelligenz
als die Gemahlin dieses Konigs aufgefasst, Baic. P, 4,23, 9. fgg. !T(Q'
TG IR O3 |Q'aﬁr€raa§mr ¢ TFARHIRHA
29,2, 7% § T PBRIGTT deer] | aATHET 33 STeR-
TR saﬁmtm I 5.

g'{‘.m (E'T»[\+ 51) m. Burgeneroberer: N. pr. eines Helden auf Sei-
ten der Kuru MBu. 7,635 1. eines Sohnes der Srigaja und Vaters des
G anamegaja Harv. 1670. fg. VP.444. eines Sohnes desBhagamina
von einer Srngari (S.ﬁ’néaja LaxeL,) 2002, eines Sohnes Cacada’s und
= Kakutstha VP, 360. {g. Buic. P. 9,6,12, — Kdkutstha Taix. 2,
8,2. eines Sohnes des Vindhjacakti VP, 477. des Medhdvin Mar-
ssa-P.in Verz. d. Oxf. H. 50, b, 17. VP, 462, N. 15. N. pr. cines Elephan-
ten, eines Sohnesdes Airdvana, Haniv. 8925, — Vgl. 9y ° (auch MBu.
1,5118. N, 20,4).

3’(%['{ m. Achselgrube CappinTuag. bei WiLs,

g‘{?} u. (nach CKDr. und Wits.) Gold Buie. P.3,18, 29. 5,2, 4. 8,18,
6. 9;10,3'7. Vibacouamiouava im CKDr, — Vgl W

g'{l'l’[ Unios. 2,81, m, Meer UGGvaL.

E’{F{ZT ’T{+F{°) f. Marktflecken Hig. 164.

g‘{ﬂ'ﬂ' adv. = CI'{F[ 1) voran, vom,davor, vor .uch, vor mir u.s.w.AK,
3.5,7.1.1529. an. 7,59. Mep.avj, sa.q{a‘;a qan'zr{ R. 2,80,3. El]' 6‘{
mjmm QQUTTF[ LGE vaor mir 39,6. Cix, Cn. 60, 2. IT{F{T
qOdA QET vor thin Karuis, 9,79, Rﬂl’ !T{?{T W vor sich 28, 136.
Braomavary. (St.) 2,70. HWFP’W{ !T{Fﬂ ‘Ialfm'ﬂ‘ vor uns Dadatas.
73,2, Riéa-Tan. 1,207, Auu-.\ 43, Sugr. 1,107, 20. ﬂmW‘ [g\-

mﬁ'{mcmx.) YUT%I Katuor. 1, 18. vor, in Gegenwart von,
mit einem gen. Spr. 2091. Cix. Cu. 96,8. KiTuis. 4,75. 39,72, 42, 150,
49,12. Ver. in LA, 31,6. 33,6, Paan. 86,13. mit der Erginzung comp.:
THT© Spr. 1916, Pasiar. 26,23, 64, 1. O Y voranstellen, voran-
gehenlassen R. 1,67, 3. 2, 104, 1. in iibertr. Bed.: T~FAT HLHT Zo:
m Zﬁ: m Katnis. 32,134, — 2) = Wa’, Q'E[EI' H. an. Meo.
vor (zeitlich), mit dem gen.: Eﬁz EFW MBu. 1,8404.

TER (Y + &) 0. Stadithor AK. 2,2,16. Hada. 2, 133. M. 3,92,
IV, Theil.
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Am Ende cines adj. comp. f. HT R. Gozr. 2,96, 22 (falschlich ETIET{'T
R. Scuw. 2,88, 19). 5,9, 20.

5'{%&;(3{+2.F5‘E[1m. Puri's Feind, Bein. Civa’s Garipu. im
CKDs. Buic.P.4,6,8. — Vgl g‘{ﬁlﬁ\

EK m, = E’({'{ CaspirTHAR. bei WiLsox,
TRZL AT, acc. von 2 G +F0 1) m. P. 3,2,41. 6,3, 60. 4, 94.

Vor. 26,60. Wehrenbrecher, Burgenzerstirer, Beiw. und Bein, Indra’s
AK.1,1,1,37. H.471. Haria 4,53, Veure.83. RV. 1,102,7. 2,20,7. 3,84,
15. 5,30,11. AV.8,8,1, IxoR. 3,2, Aré.2,6. Haniv.3793. 7210. 12490. R,
4,43,50. 2,41,18. Racu. 2,74. 3,23. 51. 12, 8. Spr.514. Paas. 24, 10. der
Indra des 7Tten Manvantara VP, 264. Buic. P. 8,13,4. pl. Misx. P.
79,5. Beiw. Agni’s RV. 1,109,8. 6,16, 14. Civa's Civ. — 2) m. Dieb
Upsaata im CKDa. — 3) f. HT Bein. der Gangd ('&T{'rfn) Hir. 151. —
%) n. Piper Chaba (T=0) W. Hunt. Casoak. im CKDr. — Vgl ClT'{"{t

W (g°+inq) m. Indra’s Bogen, der Regenbogen Varim.
Bau. S. 48, 4.

m (g°+q°) f. N. pr. ciner Stadt in MAlava ViKRAMAK.
24te Erzahlung.

ai:ﬁ]‘ 1) f. Verstiindigkeit, Einsicht, Weishcil; pl. ynte Gedanken,
Erkenntnisse Nian. 12, 30. 3'{?'{F|‘T FHF[T ngJT' RV. 4.123,6. 'lr-
n‘aajgo'_n Toretel TerT 3eat 140,39, 2. AT et Pompet
qEet: 4,50,11. 4,188,2. 2,38, 10 76',-».?[_—” *ITTI'TPT'T{ﬁI
4,34,2. mmrdﬂ'q*(ams 81,15, 88, 1. qrarn K HtAT: qem
10,65,13. 14. 2,1,3. 3, 62,11, a?:ruramﬂm YT{HT 4, 22,|o.q-
%mrdqenq’(m 5,33, 8. ATTATLTCHTRTS oW Tea T 7.
2,20, (@R o} TR 10,112,5.9,93,¢. U1 AT AT
UTFJTI' 97,36. 110, 3. — 2) concr. adj. verstiindig, klug, einsichtig: J1-
ﬁnv 10,80, 1. VS. 14,2. 22, 22. q&T: RV, 5, 41, 6. TATA 3,61, 1.
1,116,138, 117,19, m {::um '{T‘I g{ﬁm 7,9,6. 40,39, 7. Phshan
1,181,9. 2,31,4. 10,64, 7. Indra 4,26,7. 27,2. 3. cin Rbhu 5,42, 5.
Bhaga, Savitar, viell. auch N. eines besonderen Goltes 6,49, 14 (Nia.
6,13). 21,9. 7, 33,2. 36, 8. 39, 4. 10, 83, 36, Himmel und Erde 9, 90, 4.
Nalgu. 3,30, — ﬁl in g’)\'ﬁl’ ist wohl = Eﬁ’ Gedanke, das vorangchende
mstﬂlt wahrscheinlich mit ZW\ZU in etym. Zusammenhange. Vgl.
e

!T{TFH?{ (vom vorherg.) adj. von Einsicht begleitet: q’(mallﬁ'-ﬁm
e wﬁﬁm&a&mﬂ;—«'anv 9,72,4.

TT{'I"J (Siopu. K. 236,b,1) und °E.TT f. eine dltere verheirathete Frau,
eine ehrbare Matrone; OEﬁ’ WTG’?& AK. 2,6,1,6. H. 513. °TE]'
Racu. 7,35, Kuninas, 7,2. Karals, 38,160, ?.ﬁ‘[l’n’:[\% 24, Kumiras, 6,
82, Weib iiberh. Haris, 2,326 FTETQIA Ria-Tan. 1,68, Das Worl
ist urspriinglich wohl identisch mit g.tﬁl; vgl. das @halich gebildete
i, o

mg{ ~+T9) m. ein in der Stadt lebender, sahmer Vogel (Ge-
gens. WWTEFI\) Variu. Ban. S. 48,67. — Vgl AT+.

g'{ma (ER —+-OI) m. Hiiter einer Burg, einer Stadt Buie. P. 4,
28,43, O3/ m. dass. 6,18,17.

EU‘TE (E{-’-T‘E) m. der Spalter des Pura, Bein. Civa's H. 10,
49*
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